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, ‘e Lista imballi / Packing note
Schaeffler Savaria Kit. Zanati it. 31 9700 Szombathely ;

F

. Magna PT S .p-A- 2 ota destinatarie/ Rocalving Notes 3 rg.elr?:\lrls.; i
V Dei Ciclamini 4 . 36672014
|-70026 MODUG NO BA 6 Porio / Freight 7 Consegna / Deliavery 7 ga_la r],pa%izil%nar *
Plant code: 100 Franco Assognatol Fa[:uviaf gumarel PR
X foee s R emer 22,03.20189
B Porio/ Alra vettura /
ra Freighit Other Vehlcla Fatturafinvoice

L2 Espressa! Vetiura propria/

o W Express  Own Vehicla BN,
gsggﬁ;ﬁ:ff WA e fioi Incoterms Fosta B Cata/Date
'91018738 IT04B86850728 FOA SZOMBATHELY
e . T
11 Crdine d'acquiste n/Order No, 1t)\.<‘.r.u:'.lilr.1'Ft — 15 gg.glgggmgg ‘ 12 Ngzg%a;gmam 13 Tek 14 g:)c %ﬁlmlidd 18 Eﬁﬁ g l?ﬁl;?
550003202702 416 AG/SSH-P23L +36 94 588 661 24466 126060
£ Akos Berkes
TI' ediziong/ 20 23724 Paoso lardo/Total Waight
wsnfiuuifvg Coto' Schweitzer GmbH & Co. / Franco/ Lordo!
Free Gross g78.4 kg
Autocarro/ Standard
agnalo/
Mo X o 5712 kg

21 Imbalia/ 22 Rif.spedizione/ 26 Luogo dl scarico

\Packing 4x EURO-PAL, 96xC6414, 4xA1208 Shipping Mark Recoiing Location l% 0 ?/2 ) §L; L-l

12279267 14248

25ch -
& 0963195
didss ol o
L
ZTE;dn. 28 Cod.art.destinatario / 28 Dascriziona / Codl.as. / Jmbal z) .) Ob
. Rocelver Part No Dascription / Fan Ne. f Pack S0Quamuta/ 31 Unita 40 Destnatario / Aleceiver
m.l Quantity mis, / QA Oty 4
@y Uni
i, 46 2500150000 L-05029-0G59-02 Double 1.248
; Cl.Slave#s
"o Cilindro comando frizione
10 081950284-0000-10 METI%NE'*’NAGELES"‘L
o Carico / Bateh Caricef BalchQuanith carico / Cuantity Ursprungstand /ACblintry of ortain EITAZ 1ONE MERC
550003202702 0029771534 1.248 PZ UngHeria-
i Quantith dichiarata: \ZL@
L Quantita effettival
e Tipo |mballaggio:

ita 1Aballi: .
3 céi:‘f‘:r:l la'lesched d'imbafio: '&
.28105 19

Lista imballi e dimensioni Data COTRIEHy

Firma
Ny Colli Peso Peso Dimensioni Packing Descriptd Nr.Kanban
netto lordo

gh - 269492524 1428KG 2446KG  1.200x 800x1.020 MM EURO-PAL
I 34“5 Mat.No. 081950284-0000-10 Quantity: 312 PZ
2L 269836963 142,8KG  2446KG  1.200x 800x1.02 MM EURO-PAL
i Mat.No. 081950284-0000-10 Quantity: 312 P2
3 269849001 1428KG 244,6KG  1.200x 800x1.029 MM EURO-PAL

& Mat .No. 081950284-0000-10 Quantity: 312 P2
4t 269865059 142,8KG  2446KG  1.200x 800x1.029 MM EURO-PAL

4 Mat .No, 081950284-0000-10 Quantity: 312PZ
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Schaeffler Savaria Kft.

9700 Szombathely, Zanati db 31, Telaton +36 94 588-100, Fax +36 94 588-130, Internet www.schaeilar.hu

Céglegyzdk szam: 18-09-102576

UniCradi Bank Hungary Zrl. Szembathely, SWIFT: BACXHURB, HUF: HU921091B0010000048012250042, EUR: HUI511031 80010000048012250004
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Bolla di consegna
- Delivery note
Lista imballi / Packing note

Bdlla Nr./Delivery note no.: 36672014 Datum/Date: 22.03.2019 i
ig

i
‘rﬁi Gestione beni in prestito
! if;s 4 P-26-EURQ Palette 1200X800X144-HLZ EURQO-PAL

i 96 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP C6414

4 P-38-A1208 Decke) BL-1204X808X94-PP A1208

Qalora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Uniocne Europea o
degli Stati Uniti.
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¥ Schaeffler Savarla Kft.

9700 Szombathaly, Zanat Gt 31, Telelon +36 94 SBB-100, Fax +36 94 588-130, Intemet www.schastller hu

Céglegyzé&k szdm; 18-09-102575

UniCrechit Bank Hungary Zrl. Szombathely, SWIFT: BACXHUHS, HUF; HUS2106180010000048012250042, EUR: HUS1109180010000048012250004
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i~ Absender {(Name, Anschnit, Land Ulaferantennr. 91078738
;‘1 Sender (N(a(me Address, Coumry)) Supplier No. INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R d
.Schaeffler Savaria Kft. INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
I ,37 "
* Diese Befdrderung unteriegt trotz
Zanati aut. 31 ™ einer gegenteligen Abmachung den Page 1 / 1 Y
9700 Szombathel Egstiglmuggf%r:d des Ubererllnkommens
fIU- Z0 a e er den Befdrdarungsve
Y intematicnalen S‘lraﬁengﬂten?erkehr (CMR), 12279267
.2 . Empléinger (Name, Anschrift, Land) 1 6 Frachtithrer (Name, Anschiift, Land)
Consignae (Name, Address, Country) Carrier (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
Y V. Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG *
&
* ;E:Il—?OOZG Modugno Carl-Benz Str. 23
;? DE-71634 Ludwigsburg
i 23 3
JAuslieferungson des Gutes 1 7 Nachfolgender FrachtiGhrer (Name, Anschrft, Land)
Place designated {or delivery of goods Successive Carrlers (Name, Address, Cuumry) L
"ES}J“’F lace  Modugno .
fgr?dn'Coumry ¥ 14248 I
£ Italien A
- Ort und Tag der Ubernahme des Gutes j
* Place and Dale of taking over the goods 1
! anIF ace 4
g Land.'Coumry Szombathely 1 8 Vorbehalte und Bemarkungen der FrachtiOhrer -
. Ungarn Resarvations of Carriers
atum/Date
B 23.03.2019
5 Beigefligte Dokumente
4 Documents altached
]
3
i
+ {2 Kennzeichen und Nn. Anzahl dar Packstiicke An der Verpackung Bezeichnung des Gutes Stallsﬂk.nummer Brutiogewichi (kg Umiang (m3
6 Mark and Nos No. of Packages 8 Kind of Package 9 Brescription gf Goods 1 0 Stalistic Number 1 1 Gross Weight kg; 1 2 Volume Em’f
26672014 4 EURO-PAL automotive 84122180 978,40 3,840
iy
1 cop parts 250,80 0,960
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R Yaefanssatiohmuster Ty UN-Nummer Verp.-Gruppe lzu zahlen vom: sender WEhrun: Empfanger |
Efqa azard Label No. Numnber UN Pac?(agin; Group 1 9 to pay by: @gnder Curr_gm;g an? signee | [
escr. Fracht §
wde Nog'! - Transpaortaticn Charges LI P
. " = Em&aﬂiigungen i
Anwelsungen des Absenders {Zcll- und sonstige amtiiche Behandlung) Reductions -
13 Senter's Instructions for Customs, etc. stlsgrré?gsumms B {E
3 -,— uschldge
*!’ e ge t 1
ﬁ Nebengabiihren
* Ag:di]lpnal Fees
M%“G/ SSE-PLLS i.A. Janos Bedd onstiges i
7IEI‘EL: FAX: u zahlende Gesamt- G i
* umme/Total ta pay
4 Rickerstattung
A Relmbursemant
i 5 Frechizahlungsanweisung 20 Besondere Verainbarungen
»athe Paymaent of Freight Charges Special agreements
B
;; FCA SZOMBATHELY E19032331E6CDES
[} ”
Al e s 3
9 Ausgeferigt In gt b ; oL,
2_,1 Establiehed in Szombathely 23.03.2018 Y @ Boc e i 3 o °n
& Via dei Ciclaryi 70626 Modugno (BA)
éﬂz 255 n f
& Schaeffle iﬁ\ﬁ{@fﬁ%r avdria )T !
- Zanati it R 2[]19
o, 9700 Szomba$Eq0 Szombathely iu 75
v e u 7i Unterschlift unyt Sien\pel des Empfingers
- Upierschrift und Stempel des Absz'gﬁ'ratl it é_:étarschrlit und Stempel des achtfgggrs Sii gnalur amp i

+ Signature and stamp of Sender

nature and stamp of Carrier

Al

Angaten zur Ermittiung der Entfemung

R
25 Calcwiation of distance Paletten-Absender - Paletts Sender ﬁcfe
. g 1 13
'}“ R bisfto km Art Anzahl kein augéﬁr ’ r?\[lz’? 1 kem ausch
7 Tausch b [Tausch R
%‘j Euro-Paletie Eura-Palett b
fre i m) e o g
Fer Gitterbox-Palette Gitterbox-Falette ] |
"‘*‘ J — - 4 e i d b ——— r - o -
¥} Eirfach-Falette Efnfach-Palsts F b Ii
"f! —— 2 . )
- | J
i Vert ariner des Frachtfdhrers s s
26 Eriags Bestaligung des Emplangers/Datum/Unterschrift Bestétigung des Fahrers/Datum/Untarschiiit
27 }Armliches Kennzeichen Nutzlast in kg
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